English

To ensure that your EyecasionsTM fashion
eye accessories give you absolute comfort
please read the following instructions
carefully.

IMPORTANT

Prior to wearing your EyecasionsTM fashion

eye accessories, please take the following

into consideration:

*EyecasionsTM fashion eye accessories can
be used for the duration mentioned on the
outer labelling and should be replaced
after this period irrespective of number of
times worn.

«If you are in any doubt as to anything
printed in this leaflet, please consult an
optician, optical dispenser or medical
practitioner.

«EyecasionsTM fashion eye accessories are

INSTRUCTIONS BEFORE USE

=Always ensure you wash and dry your
hands before handling your fashion eye
accessories. When removing your fashion
eye accessories from its packaging, check
that it is immersed in fluid and intact.

*Do not use if the fashion eye accessory is
dry or damaged.

« Always store your EyecasionsTM fashion
eye accessories in the case provided after
use

CLEANING, DISENFECTING and SOAKING

= Always follow the instructions on the
bottle of EyecasionsTM multi-purpose
solution.

«Prior to use, place the fashion eye
accessories in
the case and immerse in solution provided. Leave for
a minimum of 4 hours.

*Clean and disinfect the accessories regularly and
check for damage on a regular basis.

*If your fashion eye accessories should dry out,
handle them with extreme care, as they will be
brittle.

© EYECASIONS?®

INSERTION

*Take your fashion eye accessories out of their
storage case.

*Ensure that the fashion eye accessories are clean
and not inside out.

*Place the accessory on your right index finger and
verify the shape, ensure a natural bowl like shape.
(See figure 1 and 2)

*Whilst looking in the mirror place the fashion eye
accessorises onto the eye. (See figure 4)

Carefully release the eyelids and blink after which
massage the eyelid to centre the accessory.

*Repeat the procedure for the other eye.

REMOVAL and AFTERCARE

*Wash and dry hands thoroughly.

*Look up and hold down the lower lid of the right
eye with the middle finger. With the index finger and
thumb of the same hand,
slowly place your hands on the opposite side of the
accessory and carefully pinch from the eye. Repeat
for other eye.

*Please ensure you consult your optician, optical
dispenser or medical practitioner to ensure safe
usage of EyecasionsTM fashion eye accessories

*Ensure you have regular check-ups with your
optician, optical dispenser or medical practitioner.

If you experience any discomfort or effects on vision

such as redness/irritation or if you are in any doubt

as to anything printed in this leaflet then seek help
from your optician, optical dispenser or medical
practitioner. Alternatively you can call

our helpline on: (01484) 423082

IMPORTANT

EyecasionsTM fashion eye accessories should be used
purely for cosmetic colour change purposes and
should not be used to correct any defect of sight nor
should they be used if you suffer from any of

the following:

«Any allergic eye conditions.

*Any pre-existing eye conditions.

*Inflammation of the eye, e.g. iritis, uveitis.
*Inflammation of the cornea, e.g. keratitis.

*Corneal ulcers.

*Corneal dystrophies.

The fashion eye accessories are suitable for normal,
healthy eyes with a diameter 14.50 mm and a median
base curve of 8.60.

SAFETY

*ALWAYS remove your fashion eye accessories
before going to sleep.

*ALWAYS keep your fashion eye accessories out of
the reach of children.

*ALWAYS ensure that the storage case is sterilized
daily.

*ALWAYS replace your fashion eye accessories if
they become damaged in any way, or have deposits
which cannot be removed. In such a case seek help
from a qualified optician, optical dispenser or medical
practitioner.

*DO NOT use house hold cleaners with your fashion
eye accessories.

*DO NOT wear your fashion eye accessories if
damaged.

DO NOT share your fashion eye accessories.

*DO NOT wear your fashion eye accessories when
using eye medication.

*DO NOT use saliva to wet fashion eye accessories.

*DO NOT wear your fashion eye accessories in the
presence of noxious or irritable fumes.

*DO NOT wear your fashion eye accessories when
participating in water sports.

*DO NOT use tap water to rinse your fashion eye
accessories or storage case.

+DO NOT share your fashion eye accessories with
anyone else.

WARNING EyecasionsTM accepts no responsibility

for the misuse of these fashion eye accessories.

The wearer is advised to see a professional eye-care

practitioner for a thorough eye examination and for

practical training on insertion, removal and after-care
of the fashion eye accessory prior to purchase.If you
experience any discomfort in the form of
redness/irritation or if you are in any doubt as to
anything printed in this leaflet then seek help from
your optician, optical dispenser or medical

Practitioner

RETURNS

In the unlikely event of you experiencing a problem
with your fashion eye accessories please return with
this form original packaging and proof of receipt,

to the place of purchase. The product will then be
returned to EyecasionsTM to be analysed.

The fashion eye accessories will be inspected

by quality control personal to ascertain whether
there is a manufacturing or handling fault. Your
statutory rights are not affected.

not suitable for persons under the age of 16.

Dutch

Lees onderstaande instructies zorgvuldig door voor
het beste draagcomfort van uw EyecasionsTM
fashion eye accessories.

BELANGRIJK:

Lees voorafgaand aan het dragen uw EyecasionsTM
fashion eye accessories de volgende instructies:
EyecasionsTM fashion eye accessories kunnen
gebruikt worden voor de periode aangegeven op de
verpakking en moeten na deze periode vervangen
worden, ongeacht het aantal keer dat deze
gebruikt zijn. Wanneer u twijfels heeft over de
informatie in deze handleiding, adviseren wij om
contact op te nemen met een opticien,
oogzorgspecialist of arts.

EyecasionsTM fashion eye accessories zijn niet
geschikt voor personen onder de 16 jaar.

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

Was en droog uw handen zorgvuldig voor u de
fashion eye accessories gaat gebruiken. Wanneer

u de fashion eye accessories uit de verpakking haalt,
controleer dan of deze nog in de vloeistof zijn
ondergedompeld en geheel intact zijn. Gebruik de
fashion eye accessories niet wanneer deze droog of
beschadigd zijn.

SCHOONMAKEN, DESINFECTEREN EN WEKEN
Wanneer u de lenzen nogmaals wenst te gebruiken,
plaats de EyecasionsTM fashion eye accessories in
een lenzenhouder met voldoende lenzenvloeistof
en laat deze minimaal 4 uur liggen voor gebruik.
Maak de accessoires regelmatig schoon en
controleer ze ook regelmatig op beschadigingen.
Wanneer de EyecasionsTM fashion eye accessories
uitgedroogd zijn, wees dan extreem voorzichtig
want dan zijn ze kwetsbaar.

INBRENGEN

Neem de lenzen uit de verpakking. Zorg er voor dat
ze schoon zijn en niet binnenstebuiten zitten. Plaats
de lens op uw rechter wijsvinger en zorg er voor
dat de lens zich op de juiste positie bevindt zodat u
zeker bent van een natuurlijke oog vorm.

(zie afbeelding 1 en 2)

Gebruik wijsvinger en middelvinger van uw linker
hand om uw oogleden te openen. (zie afbeelding 3)
Kijk in de spiegel en plaats de lens op uw oog.

(zie afbeelding 4)

Laat voorzichtig de oogleden los en knipper een
aantal keer om vervolgens het ooglid te masseren
en de lens goed te plaatsen. Herhaal deze stappen
bij uw andere ocog.

VERWIJDEREN EN VERZORGING

Was uw handen en droog ze goed af. Kijk omhoog
en houd het onderste ooglid van uw oog naar
beneden met uw middelvinger. Met de wijsvinger
en duim van dezelfde hand pakt u de zijkanten van
de lens vast en neemt u de lens voorzichtig uit het
oog. Herhaal deze stappen bij uw andere oog.
Neem contact op met een opticien,
oogzorgspecialist of arts voor veilig gebruik van
EyecasionsTM fashion eye accessories.

Zorg ook voor regelmatige controles bij uw opticien,
oogzorgspecialist of arts.

Wanneer u last heeft van irritaties, slecht zicht of
andere ongemakken, of twijfels heeft over deze
handleiding, neem dan contact op met een opticien,
oogzorgspecialist of arts.

U kunt ook contact met onze advieslijn opnemen
(Engeland): +44 (01484) 423082

BELANGRIJK

EyecasionsTM fashion eye accessories dienen alleen

gebruikt te worden voor cosmetische doeleinden

en niet voor het corrigeren van het zicht.

Ook raden wij het gebruik af wanneer u last

heeft van:

- Allergische oogaandoeningen

- Reeds bekende oogaandoeningen

- Oogontsteking zoals bv iritis, uveitis

- Ontstekingen aan het hoornvlies zoals bv keratitis

- Hoornvlieszweer

- Corneadystrofie
De fashion eye accessories zijn geschikt voor
normale, gezonde ogen met een diameter van
14,50 mm en een gemiddelde basiscurve van 8,60.

VEILIGHEID

- Verwijder uw EyecasionsTM fashion eye
accessories altijd vooér u gaat slapen

- Houdt de lezen buiten het bereik van kinderen

- Indien u de lenzen bewaart in een
lenzenhouder: reinig deze dagelijks.

- Vervang uw EyecasionsTM fashion eye accessories
wanneer ze beschadigd of bevuild zijn. Neem in dat
geval contact op met een opticien, oogzorgspecialist
of arts.

- Gebruik geen schoonmaakmiddelen voor uw
EyecasionsTM fashion eye accessories.

- Draag uw EyecasionsTM fashion eye accessories
niet wanneer deze beschadigd zijn.

- Gebruik nooit de EyecasionsTM fashion eye
accessories die al door iemand anders zijn gedragen.

- Gebruik de EyecasionsTM fashion eye accessories
niet wanneer u cogmedicatie gebruikt.

- Gebruik geen speeksel of water om de lenzen te
bevochtigen of schoon te maken.

- Gebruik de EyecasionsTM fashion eye accessories
niet in de aanwezigheid van schadelijke of
prikkelende dampen.

- Gebruik de EyecasionsTM fashion eye accessories
niet wanneer u deelneemt in watersporten.

WAARSCHUWING

EyecasionsTM is niet verantwoordelijk voor onjuist
gebruik van deze producten. De drager van de
producten wordt geadviseerd om professionele
hulp te zoeken bij een ocogzorgspecialist voor
oogonderzoek en voor training voor het inbrengen,
verwijderen en nazorg van de producten voor de
aankoop.

Wanneer u ongemakken ervaart zoals irritatie,
roodheid of slecht zicht, neem dan contact op met
een opticien, oogzorgspecialist of arts. Ook
wanneer u vragen heeft over deze handleiding
adviseren wij contact op te nemen met een
specialist.

RETOURNEREN

Wanneer u problemen ervaart met uw fashion eye
accessories, kunt u de producten in de originele
verpakking en voorzien van aankoopbon terug
brengen of sturen naar de plaats van aankoop. Het
product wordt vervolgens teruggestuurd naar
EyecasionsTM om de producten te analyseren en
te bepalen of er sprake is van een productiefout of
dat er sprake is van verkeerd gebruik. U behoudt
uw wettelijke rechten.

Portuguese

Para garantir que seus acessorios de moda ocular
EyecasionsTM lhe proporcionam total conforto, por
favor leia as seguintes instru¢ées com atencao.
IMPORTANTE

Antes de utilizar os seus acessorios de moda ocular

EyecasionsTM, por favor leve o seguinte em

consideracao:

Os acessodrios de moda ocular EyecasionsTM podem

ser usados ao longo da duragao mencionada no rétulo

externo e devem ser substituidos apos este periodo,
independentemente do nimero de vezes que forem
utilizados.

Se tiver quaisquer dlvidas sobre o que esta impresso

neste folheto, por favor consulte um oftalmologista,

uma clinica oftalmolégica ou um profissional médico.

Os acessorios de moda ocular nao sao apropriados

para pessoas menores de 16 anos.

INSTRUGOES ANTES DA UTILIZAGCAO

Assegure-se sempre de que lavou e secou as suas

maos antes de manusear os seus acessorios de moda

ocular. Quando remover o seu acessorio de moda
ocular da respetiva embalagem, verifique se ele se
encontra imerso em fluido e se esta intacto.

Nao utilize o acessério de modo ocular se este estiver

seco ou danificado.

Apos a utilizagao, armazene sempre 0s seus acessorios

de moda ocular EyecasionsTM no estojo que lhe é

facultado.

LIMPEZA, DESINFECAO E IMERSAO

Siga sempre as instrucdes presentes no frasco da

solucao versatil EyecasionsTM.

Antes da utilizagao, coloque os acessodrios de moda

ocular no estojo e mergulhe-os na solu¢ao facultada.

Deixe-os repousar por um periodo minimo de 4 horas.

Limpe e desinfete regularmente os acessorios e

verifique-os com regularidade a procura de danos.

Se os seus acessorios de moda ocultar secarem,

manuseie-os com imenso cuidado, ja que eles ficarao

quebradigos.

INSERCAO

Remova os seus acessorios de moda ocular do seu

estojo de armazenamento.

Garanta que os acessorios de moda ocular estao

limpos e nao se encontram do avesso.

Coloque o acessério no seu dedo indicador direito e

verifique a forma, garanta que este tem uma forma

natural semelhante a uma tijela (Ver figuras 1 e 2)

Segure nas palpebras superior e inferior do seu olho

direito com o dedo indicador e o dedo medio da sua

mao esquerda. (Ver figura 3)

Enquanto olha para o espelho, coloque os acessorios

de moda ocular no olho. (Ver figura 4)

Liberte com cuidado as palpebras e pestaneje, apos

Isso massaje a palpebra para centrar o acessério.

Repita o procedimento para o outro olho.

REMOCAO e MANUTENCAO

Lave e seque extensivamente as suas maos

Olhe para cima e segure a palpebra inferior do olho

direito com o dedo médio. Com o dedo indicador e

polegar da mesma mao, coloque lentamente as suas

maos no lado oposto do acessorio e remova-o
cuidadosamente do olho. Repita para o outro olho.

Por favor assegure-se de que consulta o seu

oftalmologista, clinica oftalmolégica ou profissional

medico para garantir a utilizagao segura dos
acessorios de moda oculares EyecasionsTM.

Garanta que faz avalia¢oes regulares junto do seu

oftalmologista, clinica oftalmologica ou profissional

médico. Se sentir qualquer desconforto ou efeitos na
visao como vermelhidao/irritacao, ou se tiver
quaisquer dividas sobre o que esta impresso neste
folheto, procure a assisténcia de um oftalmologista,
de uma clinica oftalmologica ou de um profissional
medico.Em alternativa, podera ligar para a nossa linha

de ajuda através do: (01484) 423082

IMPORTANTE

Os acessorios de moda ocular EyecasionsTM devem

ser utilizados apenas para fins cosméticos de

alteracao de cor e nao devem ser utilizados para
corrigir qualquer defeito de visao, nem devem ser
utilizados caso sofra de algum dos seguintes:

*Qualquer problema ocular alérgico preexistente.

*Qualquer problema ocular preexistente.

*Inflamacgao do olho, por exemplo, irite, uveite.

Inflamacgado da cérnea, por exemplo queratite.

*Ulceras de cérnea.

*Distrofias de cérnea.

Os acessorios de moda ocultar sao apropriados para

olhos normais e saudaveis com um diametro de

14.50 mm e uma curva base mediana de 8.60.

SEGURANCA

*Remova SEMPRE os seus acessérios oculares de moda
antes de dormir.

*Mantenha SEMPRE os seus acessorios oculares de
moda fora do alcance das criancas.

*Garanta SEMPRE que o estojo de armazenamento é
esterilizado diariamente.

*Substitua SEMPRE os seus acessorios oculares de
moda caso estes fiquem danificados por qualquer
motivo, ou caso tenham em si depdsitos que nao
poderao ser removidos. Nesse caso, procure a
assisténcia de um oftalmologista, de uma clinica
oftalmolégica ou de um profissional medico.

*NAO utilize os seus produtos de limpeza domésticos
nos seus acessorios de moda ocular.

*NAO use os seus acessorios de moda ocular caso
fiqguem danificados.

*NAO partilhe os seus acessérios de moda ocular.

*NAO use os seus acessorios de moda ocular quando
utilizar medicagao oftalmologica.

*NAO utilize saliva para molhar os seus acessérios de
moda ocular.

*NAO use os seus acessérios de moda ocular na
presenca de fumos nocivos ou irritaveis.

*NAO use os seus acessérios de moda ocular quando
participar em desportos aquaticos.

*NAO utilize 4gua da torneira para enxaguar os seus
acessorios de moda ocular ou o seu estojo de
armazenamento.

*NAO partilhe os seus acessérios de moda ocular com
ninguem.

AVISO A EyecasionsTM nao aceita qualquer

responsabilidade pelo uso incorreto destes acessorios

de moda ocular. O utilizador € aconselhado a procurar
um profissional médico oftalmologico para um exame

ocular extenso e para obter treino pratico sobre a

insercao, remocao e manutencao do acessorio de

moda ocular antes da compra.

Se sentir qualquer desconforto ou efeitos na visao

como vermelhidao/irritagao, ou se tiver quaisquer

didvidas sobre o que esta impresso neste folheto,
procure a assisténcia de um oftalmologista, de uma
clinica oftalmologica ou de um profissional médico.

DEVOLUCOES No caso improvavel de experienciar um

problema com os seus acessorios de moda ocular, por

favor devolva-os na sua embalagem original e

apresente a prova de compra, no local de compra. O

produto sera depois devolvido a EyecasionsTM a fim

de ser analisado. Os acessorios de moda ocular serao
inspecionados pela equipa de controlo de qualidade

para saber se tal se deveu a um erro de fabrico ou a

um manuseio incorreto. Os seus direitos estatutarios

nao serdo afetados.

Italian

Per garantire che i tuoi accessori moda occhi
EyecasionsTM offrano un comfort assoluto si prega di
leggere attentamente le seguenti istruzioni.

IMPORTANTE

Prima di indossare gli accessori moda occhi
EyecasionsTM, si prega di prendere in considerazione
quanto segue: gli accessori moda occhi EyecasionsTM
possono essere utilizzati per tutta la durata del tempo
menzionata sull'etichetta esterna e devono essere
sostituiti dopo tale periodo a prescindere dal numero
di volte indossati. Per qualsiasi dubbio relativo a
qualsiasi cosa riportata su questo documento, si prega
di consultare un ottico, distributore o medico. Gli
accessori moda occhi EyecasionsTM non sono adatti
per persone sotto i 16 anni.

ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Assicurarsi sempre di lavare e asciugare le mani prima
di maneggiare gli accessori moda occhi. Quando si
rimuovono gli accessori moda occhi dalla confezione,
controllare che siano immersi nel liquido e che siano
intatti. Mia utilizzare se |'accessorio moda occhi
dovesse essere secco oppure danneggiato.
Conservare sempre gli accessori moda occhi
EyecasionsTM nell'apposito contenitore dopo l'uso.

PULIZIA, DISINFETTAZIONE e IMMERSIONE seguire
sempre le istruzioni sulla bottiglia della soluzione
multiuso EyecasionsTM. Prima dell'uso, posizionare
gli accessori moda occhi nel contenitore e immergerli
nella soluzione. Lasciarle in immersione per un
minimo di 4 ore, Pulire e disinfettare gli accessori
regolarmente e verificare la presenza di danni
regolarmente. Se gli accessori moda occhi dovessero
asciugarsi, maneggiarli con estrema cura, in quanto
saranno fragili.

INSERIMENTO Estraete gli accessori moda occhi fuori
dalla loro custodia. Assicurarsi che gli accessori moda
occhi siano puliti dentro e fuori. Posizionare
l'accessorio sul dito indice destro e verificarne la
forma, assicuratevi che la forma naturalmente
concava. (Vedi figura 1 e 2)

Tenere la palpebra superiore e inferiore del vostro
occhio destro con l'indice e il medio della mano
sinistra. (Vedi figura 3)

Mentre guardate nello specchio posizionate gli
accessori moda occhi sull'occhio. (Vedi figura 4)
Rilasciare attentamente le palpebre e battete le
palpebre in modo da posizionare al centro 'accessorio.
Ripetere la procedura per |'altro occhio.

RIMOZIONE e CURA Lavare e asciugare le mani
accuratamente. Guardate in alto e tenere premuta la
palpebra inferiore dell'occhio destro con il dito medio.
Con il dito indice e pollice della stessa mano,
lentamente mettere le mani sul lato opposto
dell’accessorio e con attenzione pizzicare sull'occhio.
Ripetere l'operazione per 'altro occhio. Si prega di
assicurarsi di consultare il proprio ottico, distributore
o medico per ['utilizzo sicuro di accessori moda occhi
EyecasionsTM.

Assicurarsi di avere regolari check-up con l'ottico,
distributore o medico.

Se si verificano qualsiasi fastidi o effetti sulla visione,
come arrossamento / irritazione o se si hanno dubbi
su qualsiasi cosa stampata in questo foglio cercare
aiuto dal vostro ottico, distributore o medico.

In alternativa & possibile chiamare il nostro numero
verde:(01484) 423082

IMPORTANTE gli accessori moda occhi EyecasionsTM
vanno utilizzati unicamente per scopi di cambiamenti
cosmetici di colore e non devono essere utilizzati per
correggere qualsiasi difetto della vista né devono
essere utilizzati se si soffre di una qualsiasi delle
seguenti:

- Eventuali condizioni allergiche degli occhi.

» Eventuali condizioni oculari pre-esistenti.

* L'infiammazione degli occhi, per esempio irite, uveite.

» L'inflammazione della cornea, per esempio cheratite.
* Ulcere corneali.

« Distrofie corneali.

Gli accessori moda occhi sono adatti per normali, occhi
sani con diametro 14,50 millimetri e una curva base
mediana di 8,60.

SICUREZZA

* Rimuovere sempre gli accessori moda occhi prima
di andare a dormire.

* Tenere sempre gli accessori moda occhi fuori dalla
portata dei bambini.

» Verificare sempre che la custodia sia sterilizzata
tutti i giorni.

- Sostituire sempre gli accessori moda occhi che
risultano danneggiati in alcun modo, o che hanno
depositi che non possono essere rimossi. In tal caso
chiedere ['aiuto di un ottico qualificato, distributore
o medico.

« NON usare detergenti di casa con gli accessori
moda occhi

- NON indossare gli accessori moda occhi se
danneggiati.

- NON condividere gli accessori moda occhi.

- NON indossare gli accessori moda occhi quando si
utilizzano farmaci per gli occhi.

- NON usare la saliva per bagnare gli accessori moda
occhi.

« NON indossare gli accessori moda occhi in presenza
di fumi nocivi o che possono causare irritazione.

- NON indossare gli accessori moda occhi quando si
prende parte a sport acquatici.

« Non utilizzare ['acqua del rubinetto per lavare gli
accessori moda occhi o la custodia.

« NON condividere gli accessori moda occhi con
chiunque altro.

AVVERTENZA EyecasionsTM declina ogni
responsabilita per l'uso improprio degli accessori
moda occhi. Si consiglia a chi li indossa di consultare
un medico oculista professionale per una visita
oculistica approfondita e per la formazione sulla
pratica di inserimento, rimozione e per la cura degli
accessori moda occhi prima di procedere all'acquisto.
Se si verificano fastidi sotto forma di rossore /
irritazioni o se si hanno dubbi su qualsiasi cosa
stampata in questo foglio cercare aiuto dal vostro
ottico, distributore o medico.

RESI Nel caso improbabile di stiate vivendo un
problema con gli accessori moda occhi si prega
portare indietro la confezione originale e la prova
dell'avvenuto ricevimento, al luogo di acquisto. Il
prodotto verra quindi restituito a EyecasionsTM per
essere analizzato. Gli accessori moda occhi saranno
spezionati dal personale del controllo qualita per
accertare se vi @ un errore di produzione o
manipolazione. | vostri diritti legali non sono
interessati.

French

Pour vous assurer que vos accessoires ophtalmiques
de mode EyecasionsMC vous procurent un confort
absolu, veuillez lire attentivement les instructions
suivantes.

IMPORTANT

Avant de porter vos accessoires EyecasionsMC,

veuillez prendre les

En tenant compte:

Les accessoires pour les yeux Fashion EyecasionsTM

peuvent étre utilisés pendant la durée mentionnée

sur l'étiquette extérieure et doivent étre remplacés
aprés cette période, indépendamment du nombre de
fois porté. Si vous avez des doutes quant 3 quelque
chose d'imprimé dans cette notice, s'il vous plait
consulter un opticien, distributeur optique ou un
médecin. Les accessoires oculaires EyecasionsMC ne
conviennent pas aux personnes de moins de 16 ans.

INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Assurez-vous toujours de vous laver et sécher vos

mains avant de manipuler vos accessoires de mode.

Lorsque vous retirez vos accessoires ceil de mode de

son emballage, vérifiez qu'il est immergé dans le

fluide et intact. Ne pas utiliser si l'accessoire de l'ceil
de mode est sec ou endommagé.

Rangez toujours vos accessoires oculaires

EyecasionsTM dans le boitier prévu a cet effet.

NETTOYAGE, DESINFECTION et REPASSAGE

Suivez toujours les instructions sur la bouteille de la

solution multi-usage EyecasionsTM.

Avant l'utilisation, placez les accessoires de la mode

dans le boitier et immergez-les dans la solution

fournie. Laisser reposer pendant au moins 4 heures.

Nettoyez et désinfectez réguliérement les

accessoires et vérifiez les dommages réguliérement.

Si vos accessoires d'yeux devrait sécher, les

manipuler avec un soin extréme, car ils seront

fragiles.

INSERTION

Prenez vos accessoires de mode oeil hors de leur

étui de rangement.

Assurez-vous que les accessoires pour les yeux de la

mode sont propres et non a l'envers.

Placez l'accessoire sur votre index droit et vérifiez la

forme, assurez-vous un bol naturel comme la forme.

(Voir figures 1 et 2)

Tenez le couvercle supérieur et inférieur de votre ceil

droit avec l'index et le majeur de votre main gauche.

(Voir figure 3)

Tout en regardant dans le lieu de miroir l'eeil de la

mode accessoirise sur l'ceil. (Voir figure 4)

Relidcher les paupiéres avec précaution et clignoter,

puis masser la paupiére pour centrer l'accessoire.

Répetez la procedure pour l'autre ceil.

DEMONTAGE ET ASSISTANCE

Lavez et séchez les mains soigneusement.

Regardez vers le haut et maintenez le couvercle

inférieur de l'oeil droit avec le doigt du milieu.

Avec l'index et le pouce de la méme main, placez

lentement vos mains sur le coté opposé de

'accessoire et pincer soigneusement de

l'ceil. Répéter pour les autres yeux. Assurez-vous de

consulter votre opticien, votre distributeur optique

ou votre médecin afin d'assurer une utilisation
sécuritaire des accessoires oculaires EyecasionsMC.

Assurez-vous de faire réguliérement des examens

avec votre opticien, votre distributeur optique ou

votre medecin.

Si vous ressentez une géne ou des effets sur la vision

tels qu'une rougeur ou une irritation ou si vous avez

des doutes quant 3 quelque chose d'imprimé dans
cette notice, demandez de |'aide a votre opticien,
dispensateur optique ou médecin.

Vous pouvez également appeler notre service

d'assistance:(01484) 423082

IMPORTANT

Les accessoires oculaires de la mode EyecasionsMC

doivent étre utilisés uniquement pour des fins de

changement de couleur et ne doivent pas étre
utilisés pour corriger un défaut de vue, et ne doivent
pas étre utilisés si vous souffrez de l'un des effets
suivants:

» Toute allergie aux yeux.

* Toute affection oculaire préexistante.

* Inflammation de l'ceil, p. Iritis, uvéite.

* Inflammation de la cornée, p. Kératite.

* ulcéres corneens.

» Dystrophies cornéennes.

Les accessoires pour les yeux de mode sont adaptes

pour les yeux normaux et sains avec un diamétre de

14,50 mm et une courbe de base médiane de 8,60.

SECURITE

» TOUJOURS enlever vos accessoires ophtalmiques
avant d'aller dormir.

» Gardez TOUJOURS vos accessoires ophtalmiques
hors de la portée des enfants.

* TOUJOURS veiller a ce que le boitier de stockage
soit stérilisé quotidiennement.

» TOUJOURS remplacer vos accessoires ophtalmiques
de mode s'ils sont endommagés de quelque fagon
que ce soit ou que des dépots ne puissent pas étre
enlevés. Dans ce cas, demander de l'aide d'un
opticien qualifié, distributeur optique ou un
medecin.

» N'utilisez PAS de nettoyants a main avec vos
accessoires ophtalmiques de mode.

- NE PORTEZ PAS vos accessoires ophtalmiques de
mode s'il est endommage.

* NE partagez PAS vos accessoires ophtalmiques de
mode.

- NE PORTEZ PAS vos accessoires ophtalmologiques
de mode lorsque vous utilisez des medicaments
pour les yeux.

» NE PAS utiliser de salive pour humidifier les
accessoires pour les yeux.

- NE PORTEZ PAS vos accessoires ophtalmologiques
de mode en presence de vapeurs nocives ou
irritables.

» NE PORTEZ PAS vos accessoires ophtalmiques de
mode lorsque vous participez a des sports nautiques.

* NE PAS utiliser l'eau du robinet pour rincer vos
accessoires de mode ou votre etui de rangement.

» NE partagez PAS vos accessoires ophtalmiques de
mode avec quiconque.

AVERTISSEMENT EyecasionsTM n'accepte aucune

responsabilité pour l'utilisation abusive de ces

accessoires de mode. Il est conseillé au porteur de
consulter un professionnel des soins oculaires pour
un examen oculaire approfondi et pour une
formation pratique sur l'insertion, le retrait et le

suivi de l'accessoire de l'ceil de la mode avant l'achat.

Si vous ressentez une géne sous forme de rougeur /

irritation ou si vous avez des doutes quant 3 quelque

chose d'imprimé dans cette notice, puis demander
de l'aide de votre opticien, distributeur optique ou

un medecin.RETOURS Dans le cas improbable ol

vous rencontrez un probleme avec vos accessoires

de mode, veuillez retourner avec ce formulaire
l'emballage d'origine et la preuve de réception, au

lieu d'achat. Le produit sera ensuite retourne a

EyecasionsTM pour analyse. Les accessoires ceil de la

mode seront inspectés par le personnel de contréle

de la qualite afin de determiner s'il existe un

déefaut de fabrication ou de manutention. Vos droits

statuaires ne sont pas affectés.



Germany

Damit lhre EyecasionsTM Mode-Augenaccessoires
Ihnen absoluten Komfort bieten, lesen Sie die
folgenden Hinweise bitte sorgfaltig durch.

WICHTIG

Bevor Sie Ihre EyecasionsTM Mode-Augenaccessoires
tragen, bedenken Sie bitte Folgendes: EyecasionsTM
Mode-Augenaccessoires konnen fur die

auf dem dulieren Etikett angegebene Dauer
verwendet werden und sollten nach dieser
Zeitspanne ersetzt werden, egal wie oft sie getragen
wurden. Wenn Sie zu irgendeinem Punkt in diesem
Flyer Fragen haben, konsultieren Sie bitte einen
Augenoptiker oder Arzt. EyecasionsTM
Mode-Augenaccessoires sind nicht fir Personen
unter 16 Jahren geeignet.

HINWEISE VOR GEBRAUCH

Es ist wichtig, dass Sie lhre Hande immer waschen und
abtrocknen, bevor Sie die Mode-Augenaccessoires
anfassen.

Wenn Sie lhre Mode-Augenaccessoires aus deren
Verpackung nehmen, iberprifen Sie, ob sie ganz mit
Flissigkeit bedeckt und intakt sind. Verwenden Sie die
Mode-Augenaccessoires nicht, wenn

sie trocken oder beschadigt sind.

Bewahren Sie lhre EyecasionsTM
Mode-Augenaccessoires nach Gebrauch immer in der
mitgelieferten Box auf.

REINIGUNG, DESINFIZIERUNG und EINWEICHEN
Befolgen Sie immer die Anweisungen auf der Flasche
mit der EyecasionsTM Mehrzwecklosung.

Legen Sie die Mode-Augenaccessoires vor Gebrauch in
die Box und tauchen Sie sie in die mitgelieferte
Losung. Lassen Sie sie fir mindestens 4 Stunden dort.
Reinigen und desinfizieren Sie die Accessoires
regelmalig und kontrollieren Sie sie regelmafig auf
Beschadigungen.Sollten Ihre Mode-Augenaccessoires
austrocknen, behandeln Sie sie mit dulRerster Vorsicht,
da sie sprode sein werden.

EINSETZEN

MNehmen Sie lhre Mode-Augenaccessoires aus der
Aufbewahrungsbox.Vergewissern Sie sich, dass die
Mode-Augenaccessoires sauber und nicht verkehrt
herum liegen.Legen Sie eine Linse auf lhren rechten
Zeigefinger und uberpriifen Sie die Form. Diese sollte
naturlich wie die Form einer Schissel sein

(siehe Abb. 1 und 2).Halten Sie das obere und untere
Augenlid des rechten Auges mit dem Zeige- und
Mittelfinger Ihrer linken Hand auf (siehe Abb. 3).
Lassen Sie die Augenlider vorsichtig los und blinzeln
Sie. Danach massieren Sie das Augenlid, um die Linse
zu zentrieren. Wiederholen Sie den Vorgang mit dem
anderen Auge.

HERAUSNEHMEN und NACHSORGE

Waschen und trocknen Sie die Hande grindlich.
Schauen Sie nach oben und halten Sie das untere
rechte Augenlid mit dem Mittelfinger hinunter. Legen
Sie lhren Zeigefinger und Daumen derselben Hand
langsam auf die gegenuberliegende Seite der Linse
und dricken Sie sie vorsichtig aus dem Auge.
Wiederholen Sie das Ganze mit dem anderen Auge.
Bitte konsultieren Sie unbedingt Ihren Augenoptiker
oder Arzt, um einen sicheren Gebrauch der
EyecasionsTM Mode-Augenaccessoires zu
gewahrleisten.Lassen Sie Ihre Augen regelmaliig von
Ihrem Augenoptiker oder Augenarzt untersuchen.
Wenn Sie irgendwelche Beschwerden oder
Auswirkungen auf das Sehvermogen wie
Rotung/Reizung bemerken oder wenn Sie
irgendwelche Fragen zu etwas in diesem Flyer
Abgedrucktem haben, dann holen Sie sich bitte Hilfe
von lhrem Augenoptiker oder Arzt. Alternativ
erreichen Sie unsere Helpline unter:(01484) 423082

WICHTIG

EyecasionsTM Mode-Augenaccessoires sollten nur

zum Zweck der kosmetischen Farbveranderung

verwendet werden. Sie sollten weder verwendet
werden, um eine Sehschwache zu korrigieren, noch
sollten sie verwendet werden, wenn Sie unter einer
der folgenden Beschwerden leiden:

*Allergische Augenerkrankungen

*Bestehende Augenvorerkrankungen

*Augenentzindung, z. B. Iritis, Uveitis

*Hornhautentzindung, z. B. Keratitis

*Hornhautgeschwiire

*Hornhautdystrophien

Die Mode-Augenaccessoires eignen sich fir normale,

gesunde Augen mit einem Durchmesser von 14,5 mm

und einem Basiskurvendurchschnittswert von 8,6.

SICHERHEIT

Nehmen Sie Ilhre Mode-Augenaccessoires IMMER
heraus, bevor Sie schlafen gehen.

*Halten Sie |lhre Mode-Augenaccessoires IMMER auller
Reichweite von Kindern.

*Achten Sie IMMER darauf, die Aufbewahrungsbox
taglich zu desinfizieren.

*Ersetzen Sie lhre Mode-Augenaccessoires IMMER
dann, wenn sie in irgendeiner Weise beschadigt sind
oder Ablagerungen haben, die nicht entfernt werden
kénnen. Holen Sie sich in einem solchen Fall Hilfe von
einem qualifizierten Augenoptiker oder Arzt.

*Verwenden Sie fir lhre Mode-Augenaccessoires
NIEMALS Haushaltsreiniger.

*Tragen Sie lhre Mode-Augenaccessoires NIEMALS,
wenn sie beschadigt sind.

*Geben Sie Ihre Mode-Augenaccessoires NIEMALS an
andere weiter.

*Tragen Sie NIEMALS lhre Mode-Augenaccessoires,
wenn Sie Augenmedikamente verwenden.

*Benutzen Sie zum Befeuchten der
Mode-Augenaccessoires NIEMALS Speichel.

*Tragen Sie lhre Mode-Augenaccessoires NIEMALS in
Gegenwart von giftigen oder reizenden Dampfen.

*Tragen Sie lhre Mode-Augenaccessoires NIEMALS
beim Wassersport.

*Verwenden Sie NIEMALS Leitungswasser, um lhre
Mode-Augenaccessoires oder die Aufbewahrungsbox
abzuspulen.

Teilen Sie lhre Mode-Augenaccessoires NIEMALS mit
anderen.

WARNUNG EyecasionsTM iibernimmt keine

Verantwortung fir die missbrauchliche Verwendung

dieser Mode-Augenaccessoires. Dem Trager wird

geraten, sich vor dem Kauf einer sorgfaltigen

Augenuntersuchung durch einen Augenarzt zu

unterziehen und sich von ihm das richtige Einsetzen,

Herausnehmen und die Nachbehandlung beim

Gebrauch der Mode-Augenaccessoires zeigen zu lassen.

Wenn Sie irgendwelche Beschwerden in Form von
Rétung oder Irritation feststellen oder wenn Sie
Fragen zu irgendetwas in diesem Flyer haben, holen
Sie sich bitte Hilfe von Ihrem Augenoptiker oder Arzt.
RUCKGABE In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie
ein Problem mit Ihren Mode-Augenaccessoires haben,
geben Sie sie bitte mit diesem Formular, der
Originalverpackung und dem Empfangsnachweis am
Kaufort zuriick. Das Produkt wird dann zur
Untersuchung an EyecasionsTM zuriickgeschickt. Die
Mode-Augenaccessoires werden von
Qualitatskontrolleuren tiberpriift werden, um
festzustellen, ob ein Herstellungs- oder ein
Handhabungsfehler vorliegt. Ihre gesetzlichen Rechte
sind davon nicht betroffen.

Russian

[Moxanyiicra, BHUMATENbHO M3YUUTE JAHHYI MHCTPYKIMIO,
4T00bl 00eCednTh NOAHLIT KOoMOPT OT HOMIEHNA [[BETHDIX
nuH3 EyecasionsTM,

BAZKHO

[Tepen Tem, Kak HaeTs nBeTHble MMH3LI EvecasionsTM,
noskanyiicra, obparnTe BHUMaHHE HA Clegyoiue
npegocrepexenun: Hserabie nuuan EyecasionsTM MoxHO
MCIOIB30BATH B TEYEHWE CPOKA, YKAZAHHOTO HA YIIAKOBKE.
[To mereveHnH JAHHOIO CPOKA MX CIEIYeT 3aMEHUTh Ha
HOBbIE HE3ABUCHMO OT TOT'0, CKOJIBKO Pas OHM HAJIEBA/IMCh.
Ecii BBl COMHEBAETECE B TOM, YTO HANKMCAHO B IAHHOMH
HHCTPYKLUMY, HOKUIYHCTA, IPOKOHCYIBTUPYHTECD ¢
ONTHKOM MJIN MeHIMHCKUM paboTHUKOM. []BeTHbIE THHIBI
EyecasionsTM ue nogxopar s nuy

surague 16 ner.

MHCTPYKIIMA [TEPE]T MCITOJIB3OBAHMEM

Beerga MoiiTe M BRICYIUMBAITE PYKH Iepe] KOHTAKTOM C
IBETHRIMM AUHIaMK. [IpU nepBoM OTKPBITHH YIIAKOBKY €
MH3aMK yDeuTeCh, 4TO OHM NOTPYAERDI B PACTBOP U He
nospesxaennl. He ncnoneayitre nmusy, ecin oHa BbICOXIa
M nospexaena. Iocne MCnonb3OBaAHKUA BCEra XPaHUTE
nserunie nuHabl EyecasionsTM B cnenuanbiom KoHTeRHEpe,

OHMCTEKA, JESMHDEKITMA 1 XPAHEHHWE B PACTBOPE

Beerga cneyiTe MHCTPYKLMAM, pasMEIIeHHbIM Ha
VIAKOBKE MHOrouenesoro pacrsopa EyecasionsTM. Iepen
MCIOMIbIOBAHNEM IIOMECTUTE 1BETHbIE TMH3bI B

KoHTelHHep ¢ pacrsopoM. OcrasbTe UX MUHMMYM Ha 4 4aca.
Peryinapno oumiaire u gesuHQUIMPYIITE IMH3bL, A TAKKE
MPOBEPARTE X LEAOCTHOCTb. ECNN BallM LIBETHDIE MHH3bI
BbICOXJIM, oDpalaiiTech ¢

HUMM KPaiiHe OCTOPOKHO, TAK KAK OHM XPYIKIL

HAJIEBAHMUE

M3pnexure 1BeTHbIE JIMH3B M3 KOHTEHHepa. YOegurech, 4To
MMH3bl YMCThl M HE BHIBEPHYTbI HaW3HAHKY. Pasmecrure
MMH3Y HA NIPABOM YKa3aTelbHOM MAJbIE H IPOBEPHTE e
popmy (momna ObiTh B popMe Haimu, cM. pucyHkn 1 1 2),
HoanumuTe BepxHee M HMGKHEE BEKO MPABOrO I/1a3a
VKA3ATE/NbHBIM W CPEJHUM MANBIAMEN JIEBOH PYKH

(cM. pucyHOK 3).

[nsipga B 3epkano, HaleHbTe IMH3Y Ha 17143 (CM. PUCYHOK 4).
OcTopo:KHO OTIYCTHTE IMH3Y U MOPIHUTE, 3aTeM
MOMACCHPYITe BEKO, 4TOOB! pasMecTHTD IMH3Y B LIEHTPE.
IosTropure npoueypy AL IPyroro ruasa,

CHATHE u ¥YXOJ]

Tniarensno BeIMOIITE M BoICYIINTE PYKK. [TocMmoTpuTe BBEpPX
M YAEPKUTE HHIKHEE BEKO MPAaBOro r/1asa CpejiHuM MaibLieM.
Pacnonoxure ykasare/bHbli it DOILIION MAIbIbLL TOH He

PYEHR 11O Pd3HBIM CTOPOHADM JIHHABL M OCTOPOAHO COABMATC CC,

BHIHMMAdA U3 rnasa. [losropuTte 310 AeHCTBHE [JIA IPYTOTO
rnasa. Ioxanyiicra, IPOKOHCYABTHPYHTECH C OITHKOM MIH
MeIMITMHCKUM paboTHHEOM, 4T0Ob! 0DecneunTs Oesornacuoe
MCOOIb30Banie NBeTHLIX AUH3 EyecasionsTM. Perynapuo
MPOXOAUTE OCMOTPSL Y OITHKA MM MeJUITHHCKOTD
paboruuka. Ecin bl ucnbiTeiBaere JUcKoMPopT MK
MAMEHEHMA 3PEHMA, HATIPHMED, NOKPACHeH e/ pas/ipaxKeH e,
A TAKHKe, eC/IM ¥ BAC eCTh Kakue-1u00 COMHEHHS 110 TIOBOIY
HAMMCAHHOTO B TAHHON MHCTPYKLMHK, NOXKANYHACTA,
oDpaTHTECh K OIITUKY WK MEAUITMHCKOMY paboTHHKY.

B kauecTBe a/IbTEPHATHEDI Bl MOXKETE CBAIATHCA € HAMM

no ropadeit nuanm:(01484) 423082

BAXHO

[Isernbie nuuanl EyecasionsTM cnepyer Mcnonb3oBars
TONIBKO [JIA MAMEHEHH:A IBETa 17143, a He [I/1A KOPPeKIun
mobbix gedexros spenna. Kpome toro, Mx Helb3s
MCIONIB3OBATE, €C/IH ¥ BAC HADMIONAeTCA OJUH U3
CAEAYIOWIMX CITyYaes:

oJIwban anneprideckue 3adOMEBANNA 713,

«JIwbble cynecreyomie 3ab01eBaHMA rnas.
«Bocnanenue ruas, HanpuMmep, MPUT, YBEUT,
«Bocnanenue poroBuILbL, HAIIPUMED, KEPATUT.

« 382 POrOBUILILL

o JlucTpodusa porosibl,

[IBeTHbIE TMAZH MOIXOMAT 4 3A0POBLIX 7123 ¢ AHAMETPOM
14.50 MM M cpepueit 0a30BOH KpuBHU3HOI 8.60,

BE3OITACHOCTD

«BCEI'JTA cumMaliTe LIBETHbBIE IMH3bI TIEPE CHOM,

«BCEI'TTA xpanuTe [BETHBIE IMHAbI B HEAOCTYIIHOM /15
aered Mecre,

+EAHEITHEBHO npoMbisaiiTe KOHTEHED [I/IH XpaHEHHUHA
JIHNH3,

«BCEI'TA aamensiiTe UBETHbIE JIMH3bL, €CAHM OHM DBLIM
[MOBPEAIEHbl MM HA HUX NOABUIMCH OTIOMEHUH,
KOTOPbIE HEBOIMOKHO YIANUTE. B aToM ciyyae
MPOKOHCYIBTHPYHTECH C ONTHKOM MM MEJIMITHHCKHM
PabOTHHKOM,

+«HE MCITOJIB3VWUTE uncrane CpeacTsa JiiAa JoMa Juis
QUMCTKM LBETHDIX JIMH3.

+HE HAJIEBAWTE userHble IMH3bL, €C/IH OHH MOBPEAKICHL,

«HE ITO3BOJISIMTE HukoMy ApyroMy HOCHTH BaLIH [{BETHBIE

JIMHAbL,
«HE HOCHTE nserHble THH3bI NIPH IIPHEME IT€KAPCTBEHHBIX
CPeacTs.

«HE MCITOJIB3VUTE C/LIOHY [I/1A CMAYMBAHKA [IBETHBIX JIHH3,

+HE HAJIEBAWMTE userHble IMH3bI B IOMELLIEHMH C
BPEHBIM M/IH PA3IPaKAKIIUM [IbIMOM.

«HE HOCHTE nserubie MMH3bI BO BPEM:A 3AHATHIT BOJHBIMY
BHJIAMU CIIOPTA.

«HE MCITOJ/IB3YHWTE sogonpoBoanyi oy i
MPOMBIBAHWA WK XPAHEHNA IBETHBIX TMH3,

«HE [TO3BOJIAMTE HUKOMY ipyroMy HOCUTE BAIlIK {BETHBIE

JIMH3bL.e
BHMUMAHHME EyecasionsTM He Hecer 0TBETCTBEHHOCTH 34
HEeNPABM/ILHOE UCIIONb30BAHKE LBeTHbIX 1uH3. [lepep
MOKYTIKOR clegyer MPOKOHCYIbTHPOBATHCAH ¢

O TANEMOIOTOM M IPOITTH THIATE/IbHOE 00CIe oBaNE,

a TaKxKe 00y4UUThCH HAJleBaTh, CHUMATD M YXAXKMBATD 34
nBeTHbIMH AMH3aMu. Eciin Bbl ucnbirbiBaere guckoMgopr
(noxkpacHenue/pasgpaxeHne) MK COMHEBAETECH HACYHET
HAMUCAHHOTO B JAHHON HHCTPYKLMM, IPOKOHCYABTHPYITECH
C ONTHKOM MM MEAMIMHCKUM PpaboTHHKOM.

BO3BPAT B cnyuyae, ecin y Bac BO3HUEIN TPOGIIEMBI C
[IBETHBIMY JIMHIAMME, MOKUIYVIACTA, BEPHUTE UX 110 MECTY
NpUOBPEeTeHHA BMECTE ¢ OPUTIMHANLHON YIIAKOBKON M YeKOM.
[Ipopykuua dbyner sosspaniena EyecasionsTM nia ananuaa.
[IBeTHbIe MUH3LI OYAYT NPOBEPATLCH IIEPCOHAIOM 110
KOHTPOII Ka4ecTBa JI/IA BhACHEHUA IMIPUYMHBL BO3BpaTa

- Opak MK HelpaBUIIbBHOE

Mcnobiosanmne, Bamy 3akoHHble IPABA HE 3ATPArNBAKOTCH,

Spanish

Para asegurar que sus accesorios para 0jos
EyecasionsTM le brinden la mayor comodidad, por favor
lea las siguientes instrucciones cuidadosamente.

IMPORTANTE

Antes de usar sus accesorios para ojos Eyecasions, por
favor considere lo siguiente:

Los accesorios EyecasionsTM pueden usarse solo durante
el tiempo mencionado en el etiquetado exterior y debe
ser reemplazado luego de este periodo, sin importar el
numero de veces en que hayan sido utilzados. Si tiene
alguna duda de lo impreso en este folleto, por

favor consulte a su médico, optometrista u oftalmdlogo.
Los accesorios EyecasionsTM no deben ser usados por
personas menores de 16 afios.

INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Aseglirese de lavar y secar sus manos antes de manipular
sus accesorios para ojos. Al remover los accesorios de su
embalaje, compruebe que estén intactos y sumergidos en
liquido. No use si el accesorio estd seco o danado. Siempre
guarde sus accesorios EyecasionsTM después de su uso,
en el estuche proporcionado destinado para ello.

LIMPIEZA, DESINFECCION y DESMONTAJE

Siga siempre las instrucciones escritas en la botella de la
soluciom multiusos EvecasionsTM. Antes de usar, coloque
los accesorios en su estuche v sumérijalos en la solucion
provista. Déjelos por un minimo de 4 horas. Limpie y
desinfecte periddicamente los accesorios y compruebe si
hay danos de manera regular. Si sus accesorios para ojos
se secan, manéjelos con extremo cuidado, ya que pueden
volverse frigiles.

INSERCION

Saque los accesorios de su estuche. Compruebe que estén
limpios vy no del revés. Coloque el accesorio en su dedo
indice derecho y verifique su forma. Compruebe que
tenga forma natural de bol. (Ver figuras 1 y 2}

Sostenga los parpados superior e inferior del ojo derecho
con los dedos indice y medio de su mano izquierda.
(Ver la figura 3)

Mientras se mira en el espejo, ubigue el accesorio sobre
el ojo. (Vea la figura 4) Retire cuidadosamente los dedos
de los parpados y parpadee, para masajear el parpado
hasta centrar el accesorio. Repita el procedimiento en el
oLro 0jo.

REMOCION Y CUIDADO POSTERIOR

Lave y seque bien las manos. Mire hacia arriba y mantenga
presionado el parpado inferior del ojo derecho con el
dedo medio. Con el dedo indice y el pulgar de la misma
mano, coloque lentamente las manos en el lado opuesto
del accesorio y retire cuidadosamente. Repita en el otro
ojo. Por favor, asegiirese de consultar a su médico,
optometrista u oftalmélogo para garantizar el uso seguro
de los accesorios EvecasionsTM.

Aseglirese de asistir a chequeos regulares con su médico,
optometrista u oftalmélogo.

Si experimenta alguna molestia o efectos como
enrojecimiento o irritacidn en la vision, o si tiene alguna
duda de lo impreso en este folleto, asista a su médico,
optometrista u oftalmdélogo

También puede llamar a nuestra linea de ayuda al:
(01484) 423082

IMPORTANTE

Los accesorios para ojos EyecasionsTM deben usarse sélo
para fines cosméticos (cambio de color) y no deben usarse
para corregir ningtin defecto de la vista ni para cualgquiera
de los siguientes casos:

» Cualquier condicidn alérgica ocular.

» Cualquier condicién ocular preexistente.

» Inflamacion del ojo, ¢j. Iritis, uveitis,

o Inflamacion de la cdrnea, ej. Queratitis

» Ulceras corneales,

» Distrofias corneales.

Nuestros accesorios son ideales para ojos normales y
sanos, con un didmetro de 14.50 milimetros y una curva
base media de 8.60.

SEGURIDAD

» SIEMPRE retire los accesorios antes de dormir.

» SIEMPRE mantenga sus accesorios fuera del alcance de
los ninos.

» SIEMPRE compruebe que el estuche esté esterilizado.

» SIEMPRE reemplace los accesorios si se dafian de alguna
manera o si tienen residuos que no se puedan quitar.
En tal caso, busque la ayuda de un optometrista cualificado,
oftalmdlogo o médico.

« NO utilice productos de limpieza tradicionales en los
ACCESOTIS.

» NO use los accesorios si estdn danados.

« NO comparta sus accesorios para 0jos.

» NO use los accesorios al usar medicamentos para los ojos.

» NO utilice saliva para mojar los accesorios.

» NO use los accesorios en presencia de gases nocivos o
irritables.

» NO use los accesorios cuando participe en deportes
acuaticos.

» NO use agua del grifo para enjuagar los accesorios o el
estuche de almacenamiento.

ADVERTENCIA: EyecasionsTM no se hace responsable por

el uso indebido de estos accesorios. Se aconseja consultar

a un profesional para obtener un examen ocular completo

y para la prictica de la insercién, remocion y el cuidado

posterior de los accesorios, antes de la compra.

Si experimenta alguna molestia o efectos como

enrojecimiento o irritacion en la visidn, o si tiene alguna

duda de lo impreso en este folleto, asista a su médico,

optometrista u oftalmdélogo

DEVOLUCIONES En el caso poco probable de experimentar

un problema con sus accesorios, por favor devuelva el

producto con este formulario, su embalaje original y el

comprobante de compra, al lugar donde los adquiridé. El

producto serd devuelto a EvecasionsTM para ser analizado.

Los accesorios serdn inspeccionados por el personal de

control de calidad para determinar si hay algin defecto

de fabricacion o de manipulacidn. Sus derechos legales

no se verin afectados.

Arabic

Slilisey L) Claal Jiel Jlesiv Jai e
Adiny 40l cilagedll 50 A o 2 EyecasionsTM dalll

ala

> ‘EyecasionsTM 4aa| e ¢ ) J8

e V) e L e 343

8.l EyecasionsTM 43aZlll cluaall addtd o o Say

ans Ledlaiul 2% o cann g cdaa AT Ay e 5 oShall
Ll ) &l ye e e il iass B dll 2

ELEIH ‘E ,;_HJLAA _gi Q!JLEI.!H Pl PR n__ﬂu}a r.{é_"iiJLEl.'i EJLJL‘
e>aall

EyecasionsTM 4iall cilusell =Las Y

Lile 16 oo g jlesi J8 5l Saldussl]

PRSIy T | DL DA P

il ) J8 cly Cadat g Jus e Ladla oS0
e :IH-'I “q,_a i """}F_JI 'J jﬁui‘fiiu‘, . Lﬁ_.]i
 EyecasionsTM 430200 Shiluac Laila IR-TEY

;_fgl:ﬁ.'-'lj fmul_," Al cadatl)
dala ) o 83 ga gall Cilegletl] Laily 2l

YLt axeds EyecasionsTM J slss

L el g daiiall 8 Aialll dlilide 2 caladiuY) Jd
lelu g o JE Y taad L€ 5 SN aiadd) Jglaally
I[:...'n:.- L}‘:,FJJJML;E:‘SJ ir.LEﬁL_’H'-’LuJ.IJ‘ t;‘“iﬁ'.jLF“E”
o ) LI pa gy

i‘-l.lﬂ“;‘jl

O AT A e Al clusell s Al
ﬁiﬂlmhﬁwjﬂ#thjmgﬁt
ol

O oBaT g el L) o 4Ll liie e

Gee o gie plo g SO o Lo g5 e s 3SU g clglSs
(251 Jsall g ki)

] go ol Gll e (il g g glall il (S
(3 Jsal (5 i) o g1 g Asledl (5 yuasdl Sy

ol o Aiadl) ol aua 8] yall b o 5 Ly

(4 02 5 )

Jos @il il Sllxy o g8 ey ¢ e ) g calaly o gia Bl
S AV Cpall Aleall 5 ) S Aiiadll) dlivae

Lol el 5 20 5Y)

Jus ey Jiis g Ls |

e sdaw ol e o) il Al g D) Jlasinly g daw gV

5 ol e e Lpe 530 5 Ahallll dudell e AT cailal
S AN ) sl leal) (s
"rianhainULEﬂi&Lu.h gﬂfc¢'1JLEJEJLEu!&“H
Cilsm il ,;:J.n;fi fhii-a‘ﬂ Cbeial Lf.uﬂh E-:Llhm
EyecasionsTM. 4.al

Slde S e nﬁ_'ﬂJLEm Lgd]munjﬂ ¢l u-n,;;dﬂsﬁ
(gl &LEEH Ty g <) il
@gﬁwjﬁ?’ldh)ﬁﬂigbaiuﬁijﬁuagiﬁﬁu 13|
o L ¢ glaall 13 dieady Lo Joa €8 44 i ) gl 13)

. _L#A...an 8@1 q_J LH flaa

ole Bioluall auadll Ui A8 5 Jlaiyl cliSe LS

(01484) 423082

(Y
?
L EyecasionsTM  Abuadll Ciludall a2 o oy
& el AL W g ol et Aluan ol Y
Cpilad o 1Y) Ll Qs i A W g pad) B 1A
nghilee gl Oa
g Ao, (ol yai @
o e el el iy
Adiall gl edm ) gl Sl (Gl gl -
‘ Slia i 1) gl A gl al pal @
A G i
S o G Y ) Alal) ) gand) ABaS Cdidal) 038 alS
860 i gla ol iniagala 14,50 Lo yhi il A 5 (= 3

Py T t.lﬂpl__:.:_n.!

Al S all 8 Aneasl sl Al o Laila o gd e
Jta Jo By Badll Cilusall i o Lagd a jal e
Jdiky

Lia gy (g AT Ayt ate e el gl e

O J88 g AT Gl 13 daSll Clion) Laila Jadif .
sda Jie B Ll ) (e W o i LB 8 O jlaan gf ISV
o juadl) Silede oS e iq’jULEﬂiQdEhLud1 LFl-"-lni alal)
_Ml&%iéw}uj

AL ildal) ae A o) dibial)  e3ATT Y e

lgili Alla 8 4™ Clatal) (o5 5 Y e

il Al ABa™l) Cilidal) eddES Y .

el 6l 93 aladiul die Anua™l Clal) 535 5 Y

AL iltal) cudn Al ilalll | e230S Y e

Aasga 5l B jun @iy 2ga g ALY Gl XY .
Al Szl ) 84S L)) e A i) (525 5 Y
O AT Ada g ARl al) il piiall slia  edADE Y
AT el g ae ol AalAl b iltal) (ped Y

AT aid g e ol Lualal) Ziany

e

bla alaAiu) ¢ s (o Ad e (51 EyecasionsTM Jaadi Y
o gendl il g fpell 83 yand g) @Y G pedldde B
Ao il Aed) Ao M1 g A3V 5 o) 3

) [ ) eal Jia il o i 388 ¢ JSLSa gl Cygal g 1)
e Lad & gulnall 13 dleil Lo Jya o S5 05 ol j g 1Y)
g Ul e K pa o ) IR e BaeLall il )

gl Y

Ela ) (> ALa™) ilaall pe A5 (Y liga) o Alla
ol e U DA S pe Lol 4ddes B - i) |
oand s ALIsT FyecasionsTM () ziiell Sla ) oy 2my 234
OIS 1Y Le dd gl Ba gal) 481 o A0 e (JB e ABaBll il
Bl Jlasiilfly 483 41 4 %5 8 Uad (o il ol

A Pl B g fin) s LS

Chinese
FERIEAIEyecasionsTMEY [ ERBEER - R IEH
TREFER, BFAIRE T iHEA.

EEET

I8 {M#EEyecasionsTMBY j# ERBEER (4 2 &1,
IEEREUTHEE

« EyecasionsTMEBY = ERBsAC 4 o] TE AA AR5 PR HA PR
REER, HEELHAIRZ B8, FiHmERE.
N RIEHEMEERAETEEFEE R,
EFFIRIREIT,. ISRAKEE.

« EyecasionsTMBY HERISECHFFERF16 5 LT AL

ELzETRIL)E
 EEA B M ERISEC 2 71, IERRRITEHIETFIERNE,
MR HIBREIRGEFIRRHEER, EDER.

- EERE, WHBREMEyecasionsTMBT (4 EREEED (4
IR RTEEIRENEES .

s HEHIR

« InE2 B EEyecasionsTMZ B & 15 i _E Vi EA#
1T

- BRI, 1F R BAEERD,
H2aERENERP. B84

« EHiSG ISP RITRENIES, AERERRFENR,
 NRIZEVE FRFEE G N EFIRRE, BTERMMY,
EPOER.

8%

- FEPVE RIS B M AR AR

- B EREY R BREEECHH T3, BERERTANRE

- BEREFMEEFRIEL, HFEEHER,
HERARKABZAHRK (BLELIHE2)

- BEFN RIS P IEREEIRN _CIRE TR

(2RE3)
- EEEF M EET 8 ERFEAC A BIERER L.
(2RE4)

JVDFERERES, HERRCE, BREREIRE LI IRED
-EEARTE, EllS— IR,

BB REirIE

 ERFHETFNF

« BPIERIFRIETERE, FmES.
BFR—RENRIEMNEE, SI9MFENEREE
ACEFEYAH, HAuDMEREE FiEic. E 5 ERFE,
MB—EEEREREH,
ERFRZREMNEERI M, BfRANESE,

LIt ‘R Z e EBEyecasionsTMET A IRES ER .
RS EIRZIRRRYN., IRREEENEN
IRFEHITIRE,

AR BEFMERAREHMAER, FINERLI/ =%,
HEMREWEMASTE T UEER],
EFRIERERIRIE T, ElRAESE FKAER.
Eh el LURITIR BB LR © (01484) 423082

ERET
EyecasionsTMBY i ERESECfH X B] B F{L i s B aY,
AR B FEFIMAEREL E, MNREFELUTEMRLER,
MIAF R EERAZERH -

« (EAIER BB T B A IR

« RIS FTERVERERAE IR

IRBERAE, HIANITERZ. WEIRA.

- BERRIE, HlanmERz.

- BRI

-ABREERE

Bt s ERAEACHESIES. REAVEREE,

FRES EEM 714.50 mm, H{EEL4H8.60,

Ze

- BERY, SREUTEBVE R ERESACHF.

« SRERRFFIS BV ] ERBBEC IR TE ) LE AR RJ s ApYh 75,

REHERESXAEFREE.

- WIRIEEVE ERESEC AR R A=,

SEMIE TAEERIVATRY), 1EMEE B AR
sECfH. EEMBERAT, BEREREEVERRIICID.
ACIR A EE FREE.

- U7 R EEF S TN A SR R RS ECfF

- AN RETSIEREBACH B, Y70 A

« PN = R AYET i ERASAC 1

« HERARL mET, YN7m{mEk

- Y70 6E AR M R BY 5] BRAB AC {4

« )N7EE B a R AT MR = VIR 1R P 6T 1 BRBEEC 1.

- P)701E% 5K Liznh b (Ml Ed i EREEEC (.

- U170 A B Kok R ERESAC BT =

NN 5t AL Z V6 R ERBSAC 1

=5 EyecasionsTM3¥ i FREY =) ERBEEC (- TE pREY

ERERFEREBEMAFT. BNEMETTLIRE

EEMFAITHENREENE, HEWEZEI

EREZECHFBIMAL. A EEIPEHEITRERE

NREE LT/ R RTMREEFAFE, SHURERN

AMABEEEEER, EEZERRNR N, BC1F

REEEFREE.

YE A

L}
ERERAERT, HEaT N iFERIEEC (R,
IEEHARSE. FORRIGERIEENEMS,
%™ fiFE[E EyecasionsTMHF#H 1T .
Bt s ERFEEC IR ER T A R RITIRE,
LA E S EFERESRET X,
EREENFIFAER5M,

-
L

Address:

Contact Number

Fashion Eve Accessory Type:

Reason for return:

Date Purchased:

Optic Evewear Limited U.K Ltd
Huddersfield, West Yorkshire, HD1 5DG
Tel. 01484 423082

Fax. 01484 531605

Email: info@eyecasions.com

Web: www.eyecasions.com



